Ewangelia Lukasza

Rozdzial 7

1. Za$ gdy dokonczyt wszystkie swoje mowy do uszu ludu, wszedt do Kafarnaum. 2. A mial umiera¢ zle
si¢ majacy stuga pewnego setnika, ktory dla niego byt cenny. 3. Wiec gdy ustyszat o Jezusie, wystal do
niego starszych Judejczykéw, proszac go, aby przyszedt oraz uzdrowit jego stuge. 4. Za$§ oni, kiedy
przybyli do Jezusa, prosili go gorliwie, moéwiac: Godzien jest, aby§ mu to uczynit; 5. bowiem miluje nasz
nardd i1 sam zbudowal nam bdznicg. 6. Zatem Jezus z nimi wyruszyl. Ale kiedy byl juz blisko oddalony
od domu, setnik postat do niego przyjaciot, méwiac mu: Panie, nie trudz si¢, bowiem nie jestem godzien
abys$ wszedl pod moj dach; 7. dlatego ani samego siebie nie uznalem za godnego przyjs¢ do ciebie; ale
powiedz stowem, a bedzie uleczony mdj stuga. 8. Bo i ja jestem cztowiekiem wyznaczonym pod wiadzg,
ktéry ma pod sobag Zolnierzy, wigc mowi¢ temu: 1dz iidzie; a innemu: PrzyjdZ 1 przychodzi; a memu
studze: Uczyn to a czyni. 9. Zas$ kiedy to Jezus ustyszal zdziwit si¢ nim, odwrocit si¢ do towarzyszacego
mu thumu 1 powiedzial: Mowig¢ wam, nawet w Israelu nie znalaztem tak wielkiej wiary. 10. A postani, gdy
wrocili do domu, znalezli zdrowym tego stuge, ktory miat si¢ zle. 11. Za$ w nastepnym dniu wydarzyto
si¢, ze poszedt do miasta zwanego Nain; a szto za nim dos$¢ duzo jego uczniéw oraz wielki thum. 12. Ale
kiedy si¢ zblizyt do bramy miasta, oto wynoszony byl zmarly, jedyny syn jego matki, a ona byta wdowa.
I byl znig nawet znaczny ttum z miasta. 13. Wigc gdy ja zobaczyl, Pan ulitowat si¢ nad nig oraz jej
powiedzial: Nie ptacz. 14. A kiedy podszedt, dotknat mar, za$ ci, co je dzwigali stan¢li. Powiedzial takze:
Mtodziencze, tobie mowie, powstan. 15. Zatem zmarly si¢ podniodst i zaczalt mowic, wigec oddat go jego
matce. 16. Za§ wszystkich ogarnat strach oraz wielbili Boga, mowiac: Powstal wsrdd nas wielki prorok;
nadto: Bog nawiedzil swoj lud. 17. 1 wyszta onim ta wieSs¢ na calg Judee oraz na cata okolicg.
18. A Janowi o oznajmili tym wszystkim jego uczniowie. Zatem Jan przywotat pewnych dwoch swoich
uczniow, 19. 1 postat ich do Jezusa, mowigc: Ty jeste$ ten Przychodzacy, czy mamy oczekiwaé innego?
20. Wigc gdy do niego przybyli, owi mezowie powiedzieli: Postal nas do ciebie Jan Chrzciciel, mowiac:
Ty jestes$ ten Przychodzacy, czy mamy oczekiwac innego? 21. Za$ w tej godzinie wielu uleczyt z chorob,
ztych duchow i plag, oraz wielu $lepym dawat taskawie widzie¢. 22. A Jezus odpowiadajac, rzekt im:
Wyruszcie i1 oznajmijcie Janowi co$cie zobaczyli, i ustyszeli; $lepi odzyskuja wzrok, chromi chodza,
tredowaci sg oczyszczani, ghlusi stysza, umarli si¢ podnoszg, biednym opowiadana jest Dobra Nowina;
23. 1 szczgsliwym jest ten, kto si¢ przeze mnie nie zgorszyt. 24. Zas gdy postancy Jana odeszli, zaczat
méwi¢ do thumow o Janie: Co wyszliscie oglada¢ na pustkowiu? Trzcing chwiejaca si¢ podczas wiatru?
25. Lecz co wyszliscie zobaczy¢? Cztowieka przyodzianego w delikatne szaty? Oto ci, co sa
w kosztownej szacie i1 rozpasaniu, zyja w krolewskich patacach. 26. Lecz co wyszliScie zobaczy¢? Tak,
méwie wam proroka ito bardzo szczegdlnego. 27. Ten jest tym, o ktorym napisano: Oto Ja wysylam

mego zwiastuna przed twoim obliczem, ktéry przygotuje twoja droge przed toba. 28. Bowiem powiadam
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wam, ze posrod splodzonych zkobiet, nikt nie jest wiekszym prorokiem od Jana Chrzciciela; ale
mniejszy w Krolestwie Boga jest wiekszy od niego. 29. A caty lud i poborcy podatkow, kiedy to ustyszeli
uznali za sprawiedliwe Boga to, Zze byli zanurzonymi chrztem Jana. 30. Za$ faryzeusze oraz nauczyciele
Prawa odrzucili plan Boga wzgledem siebie, nie bedac ochrzczonymi przez niego. 31. Nadto Pan
powiedziat: Do kogo zatem, przyrdwnam tego rodzaju ludzi oraz do kogo sa podobni? 32. Podobni sg do
dzieci, ktorzy siedza na rynku, wotaja jedni drugich i mowia: ZagraliSmy wam na piszczalce, a nie
zatanczyliscie; zaczeliSmy zawodzié, a nie zaptakaliscie. 33. Bowiem przyszedt Jan Chrzciciel, co nie je
chleba i nie pije wina, a mowicie: Demona ma. 34. Przyszedl Syn Cztowieka, co je i pije, a méwicie: Oto
cztowiek zartok i pijanica wina, przyjaciel poborcow podatkow i grzesznikow. 35. I ta madro$¢ zostata
uznana za prawa z powodu wszystkich jej dzieci. 36. Ale pewien z faryzeuszy prosit go, aby z nim zjadt.
Zatem gdy wszedl do domu faryzeusza, potozyt si¢ u stotu. 37. A oto niewiasta, co byta grzeszng w tym
miescie, dowiedziala si¢, ze lezy w domu faryzeusza, wigc przyniosta alabastrowy stoik wonnego olejku.
38. Stang¢ta z tylu, przy jego nogach i placzac, zaczeta zrasza¢ 1zami jego stopy, a wlosami jej glowy
wycierala; calowala tez jego nogi oraz je namaszczata wonnym olejkiem. 39. A faryzeusz, ktory go
zaprosil, gdy to zobaczyl, powiedziat sam w sobie, moéwiac: Gdyby ten byl prorokiem, wiedziat by kim
jest oraz co to za kobieta, ktora go dotyka; ze jest grzeszng. 40. A Jezus odpowiadajac, rzekt do niego:
Szymonie, mam ci co$ powiedzie¢. Za$ on rzekl: Powiedz, nauczycielu. 41. Byli dwaj dtuznicy pewnego
czlowieka, co pozyczal na procent; jeden byt winien pigéset denardow, a drugi piecdziesiat. 42. Ale kiedy
nie mieli odda¢, obydwom darowat. Zatem powiedz, ktéry z nich bedzie go bardziej mitowal? 43. Za$
Szymon odpowiadajac, rzekl: Przypuszczam, ze ten, ktéremu wiecej darowat. A on mu powiedziat:
Stusznie ocenite$. 44. I odwroécit sie do niewiasty oraz powiedzial Szymonowi: Widzisz t¢ niewiaste?
Wszedtem do twojego domu, lecz nie dates mi wody do moich ndg a ta Izami zrosita moje stopy i wytarta
wlosami swojej glowy. 45. Nie dates mi pocalunku a ta odkad weszta nie przestata catlowaé moich stop.
46. Nie namascite$ oliwg mojej glowy za$ ta namascita wonnym olejkiem moje stopy. 47. Dlatego ci
moéwie, odpuszczone s3 jej liczne grzechy, bo bardzo umitowala. A komu jest mato odpuszczane mato
mituje. 48. Za$ jej powiedzial: Odpuszczone sa twoje grzechy. 49. Wigc wspotlezacy zaczgli mowié
miedzy soba: Kim jest ten, ktory i grzechy odpuszcza? 50. Takze powiedziat do niewiasty: Twoja wiara
ci¢ uratowala; idz w pokoju.
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